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stede eller repræsenteret, , undlader at stemme, 
hindrer ikke vedtagelsen af de af Rådets afgø- 
relser, der kræver enstemmighed. , 

Artikel 119 
Når Rådet i medfør af denne Traktat træffer 

afgørelse på forslag af Kommissionen, kan det 
kun ændre dette forslag ved enstemmig vedta- 
gelse., 홢. 

Så længe Rådet ikke har truffet afgørelse, 
kan Kommissionen ændre sit oprindelige for- 
slag, især når det er blevet forelagt Forsamlin- 
gen til udtalelse. . > ; 

Artikel 120 
Hvert medlem af Rådet kan kun fra ét af de 

øvrige medlemmer modtage fuldmagt til at . 
stemme. .V .' .. t 

Artikel 1210 ; 
Rådet fastsætter sin forretningsorden. 
Forretningsordenen kan omhandle nedsæt- 

telse af et udvalg bestående af repræsentanter 
for Medlemsstaterne. Rådet fastsætter dette ud- 
valgs opgaver og beføjelser. 

Artikel 122 
Rådet, kan anmode Kommissionen om at fo- 

retage sådanne undersøgelser, som det anser 
for hensigtsmæssige for at viÎrkeIiggørè de fæl- 

. les mål, og om at forelægge det dertil egnede 
forslag. 

Artikel 1232) 홢 
Rådet fastsætter med kvalificeret flertal løn- 

ninger, godtgørelser og pensioner for Kommis- , 
sionens formand og medlemmer, for Domsto- 
lens præsident, dommere, generaladvokater og 
justitssekretær. Det fastsætter ligelédes med 
kvalificeret flertal alle godtgørelser, der ydes 
som vederlag. 

v Afdeling III 

Kommissionen , - \ 

Artikel 124 
For at sikre udviklingen af kerneenergien 

I 홢 I : . inden for Fællesskabet skal Kommissionen: 

-  drage omsorg, for gennemførelsen af de, i 
denne Traktat. indeholdte bestemmelser og 
;af de bestemmelser, som med hjemmel i 
denne træffes af institutionerne; ; "  : ,  ; 

-  rette henstillinger og afgive udtalelser om de 
i denne Traktat 'om.hg.,ndledé forhold, hvis 
Traktaten udtrykkeligt fastsætter dette, eller 
hvis Kommissionen skønner det nødvendigt; 

-  have beføjelse til selvstændigt at træffe be- 
slutninger ;og til at medvirke ved tilblivelsen 
af Rådets og Forsamlingens retsakter på de i 
denne Traktat fastsatte betingelser; 

-  udøve de beføjelser, som Rådet tildeler den 
med henblik på gennemførelse af de af dette 
udfærdigede forskrifter. 

: ' Artikel; 1253) ; 
Hvert år og senest en måned før åbningen af 

Forsamlingens session offentliggør Kommissio- 
nen en almindelig beretning om Fællesskabets 
virksomhed. 

Artikel 1264) , 
(1) Kommissionen består af fem medlem- 

mer af forskellig natipnaliteit, der vælges under 
hensyn til deres almindelige duelighed, når 
henses til denne Traktats; særlige formål, og 
hvis uafhængighed er uomtvistelig. 
Antallet af medlemmer i Kommissionen kan 
ændres af Rådet med enstemmighed. :. 
Kun Statsborgere i Medlemsstaterne kan være 
medlemmer af Kommissionen. , , ;; 

(2) Kommissionens medlemmer udfører I - 
deres hverv i fuldkommen uafhængighed og i 

. Fællesskabets almene interesse. 
Ved udførelsen af deres pligter må de hverken 
søge eller modtage instruktioner fra nogen re- 
gering eller noget andet organ. De afholder sig 
fra enhver handling, som er uforenelig med ka- 
rakteren af deres hverv. Hver Medlemsstat for- 
pligter sig til at respektere denne grundsætning 
og, til ikke at forsøge at påvirke Kommissio- 
nens medlemmer under udførelsen af deres 
hverv. IV r-J ' . i . . .  
Kommissionens medlemmer må ikke, så længe 
deres tjeneste varer, udøve nogen anden -  løn- 
net eller ulønnet -  erhvervsmæssig virksom- 
hed. Ved indsættelsen i hvervet afgiver de en 
højtidelig fprsiknngi hvorefter 홢 de, såvel i deres 

1) Ifølge art. 7 i Fusionstraktaten er art. 121 ophævet. Se nu Fusionstraktatens art , 4 og 5. , 
2) Ifølge art. 7 i Fusionstraktaten er a r t .  ophævet. Se nu Fusionstraktatens art. 2. ; , 홢홢: , 
3) Ifølge art. 19 i Fustonstraktaten er art.. 125 ophævet. Se, nu Fusionstraktatens art. 1,8; :,홢 , 
4) Ifølge art. 19 i Fusionstraktatens er art. 126 ophævet. Se nu Fusionstraktatens: art. 10. 홢 . : 


